Furthermore, I revealed that different methods and goals existed according to the students who learn multicultural education, the education content, and the scent of the education. Also, I suggested that content and method of language education as part of multicultural education should be divided into different types, including Korean language education as a mother tongue, Korean language education as a second language, bilingual education, and Korean language as a foreign language, according to the student, the contents that are taught and learned, and the scene of teaching and learning.
Lastly, I emphasized the fact that in multicultural education, practive is more important that exercise, and also an educational method of practice based on assumption should be sought after. Also, I argued that the direction of education needs to be shifted, to a form that teachers about understanding minorities to a student group of the majority. From this point of view, we emphasized the need to remember the idea of 'thinking globally, acting locally.'
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